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Lehet-e emelni 
a pótadót?

Az ojtozi útnál összeomlottak 
erős orosz támadások.

Budapest, január 18. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.)

(Hivatalos.) Keleti harctér: Mackensen vezértábornagy 
hadcsoportja: Dobrudzsába a orosz tüzérség lőtte Tulceát és 
Is a eredt.

József főherceg vezérezredes h adseregarcvonala: A Putna- 
és Kusita-rölgy Között egy kis vállalkozás teljes sikerrel járt, 
egy tisztet, kétszázharminc főnyi legénységet és egy gépfegyvert 
szállítottunk be. Az ojtozi úttól délre tüzérségünk és gépfegy
vertüzelésünkben erős orosz támadások összeomlottak.

Lipót bajor herceg vezértábornagy harcvonala: Wolhy- 
n iában fokozott ellenséges tüzérségi tevékenység.

Olasz harctér: A Karszt-fen síkon és a Wippach-völgyben 
tegnap is erősebb tüzérségi fűz volt.

Délkeleti harctér: Á helyzet változatlan.

Höfer altábornagy, a vezérkar főnökének helyettese.

Budapest, jan. 18. (Miniszterelnökség sajtóosztálya.)

Berlin, jan. 18. A nagy főhadiszállás jelenti:

^iyugrati harctér: Kupp recht trónörökös hadcsoportja: 
Loosnál egy angol robbantást rövid harc követett, mely alkalommal az előrenyomult 
ellenséget elkeseredett közelharcban gyorsan visszavetettük. Január tizenkettedikéről 
tizenharmadikára virradó éjjel a Serre melletti harcok után az előállásnak azokat a 
részeit, melyeket megtartottunk, tervszerűen és az ellenségtől meg nem zavarva 
kiüritettük. Ez időtől fogva az ellenség az üres árkokat erős tűz alatt tartotta, 
tegnap azonban megtörtént az angoloknak támadása, melyet vártunk s amely 
a támadónak súlyos veszteséget okozott.

Keleti harctér: Lipót bajor herceg vezér tábornagy 
arcvonala: Sok szakaszon a tiszta időjárás mellett jelentékenyen feléledt a köl
csönös tüzérségi tevékenység. Kraszyntól északra orosz rohamcsapatok tízszeres túl
erővel benyomultak egy előretolt táboriörsi állásba, mely azonban újra birtokunkba 
került. Más helyeken visszavertünk portyázó különitményeket és járőröket.

•József főherceg- vezérezredes arcvonala : Mialatt az 
ojtozi úttól délre nag-y orosz erők támadása tüzérség-: és 
gépfegyvertüzünkben összeomlott, a Susita- és Putna-völgy Között 
sikerült nekünk meglepő előretörésekkel az ellenség állásaiból egy tisztet, ké‘ :az- 
harminc főnyi legénységet és egy gépfegyvert beszállítanunk.

Mackensen vezértábornagy' hadcsoportja: Dobrudzsában 
nehány napja orosz tüzérség lövi Tulceát és Isacceát. Számos lakos — főleg asszo
nyok és gyermekek — meghalt.

Macedónaarcvonal: Szórványosan csekély tüzérségi tevékenység.

Az antant válasza a semlegesekhez. 
Elismerés Svájcnak.

Genf, jan. 18.

Briand miniszterelnök ma átadta a 
semleges államoknak a négyesszövetség 
válaszát azokra a közlésekre, melyeket 
a semlegesek intéztek az antant-hatal
makhoz Wilson kezdeményezéséhez való 
hozzájárulásukról. A válasz arra szorít
kozik, hogy emlékezteti a semlegeseket 
az antantnak Wilsonhoz intézett válasz- 

I jegyzékére, amelyben kifejtették azokat

Ludendorff, első fösBállásmrJer.
az okokat, melyek miatt úgy hiszik, hogy 
a hozzájuk intézett kívánságnak nem te
hetnek eleget. A szövetségesek elismerik 
különösen Svájcnak az internáltak, sebe
sültek és a lakó elyüket elhagyottak 
szenvedéseinek enyhítése érdekében ki
fejtett nagv’e .,u. g .t, an rt a szövet
ségesek csak tisztelettel adóznak Svájcnak. 
Az antant-hatalmak magatartásukat pon
tosan megállapították abban a jegyzékben, 
melyet Wilsonnak küldöttek el. — Ezen 
választ mellékelik mostan a semlegesek
hez küldött válaszhoz.

Lapuul* mai száma f oldal.

Kormánybiztost invitál Apáthy István 
H dr. Kolozsvárra, hadd vegye magára a 
n pótadóemelés keserű ódiumát a kormány, 

mert a közgyűlés nem veheti a lelkére, 
iö-hogy utólagos pótadókivetéssel szoron- 
lekgassa ezer sebtől vérző polgárságát. Egy 

kissé furcsán hangzik, amikor ellenzéki 
i^'vezér sürget állami beavatkozást az autó- 
élj
L nómia rovására, de ugylátsük, más mód 
spines arra, hogy a kormányt meg 'ehes- 

árben győzni a városi polgárság és az adós
ságok tengerébe sülyedt vidéki városok 
"ettenetes helyzetéről. A felterjesztések 
légiói mitsem használnak, hadd jöjjön 

a^e tehát a -belügyminiszteri bürókból vala
melyik „benfenteg“, aki olyan könyörtele- 

letül dobja vissza a költségvetéseket, ami _ 
or egy esztendei irattári pihentetés után 
őszedni kegyeskedik. Mert egyebekbe n

s Igazán nincs remény arra, hogy a kor- 
^ány a realitás és méltányosság szem- 
án^egén át nézze dolgainkat Hiába ma- 
^'arázzuk mi, hogy az itthonmaradt 
megcsappant jövedelmű polgárság nem' 
as dja elbírni a különleges és százezreket re

tevő háborús kiadások terhét, odafönt 
lm tudják átlátni annak a ténynek az 

«aszurditását, hogy a horribilis háború s 
lereségeket csak az állam adóztathatja 
}g. Pedig a kormánynak meg kellene

• ' ndolnia, hogy a háborús nyereségek 
| déle fajtájának felburjánzása a vá - 
Uí?i élet haladott kultúrájának köszön- 

dl létét.
36 A meggazdagodott gyárosok a városok 
^ indoskodása, a városi polgárság áldozat
ig szsége árán jutottak olcsó hajtóerőhöz, 
át| közlekedési utakhoz s még számtalan 
Mnyhöz, amely milliókkal tömte meg a 

éhüket. Igazságtalanság, egyben azon- 
t> n rossz kalkuláció is az, amely a jogos 
öl Védelmeket elzárja a városoktól, ugyan 
edor azonban lehetetlen áldozatokat kö- 

el a sanyargatott városi lakosságtól.
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551.847 négyzetkilométert tartónk 
megszállva.

Berlin, jan. 18.

A Wolff-ügynökség jelenti: 1917-ik 
év elején megszállva tartottunk Belgium
ban 29.000 négyzetkilométert. Franciaor
szágban 22.310 négyzetkilométert, mig 
német területből 900 négyzetkilométer 
volt a franciák kezén. Oroszországban 
megszállottunk 280.450, Romániában 
100.000 négyzetkilométert, mig Ausztria- 
Magyarország földjéből 28.231 négyzet
kilométer volt az oroszok kezén. Szer
biában 85.867, Montenegróban 14.180, 
Albániában 20.040 négyzetkilométert tar
tottak csapataink megszállva.

Balfour távirata Wilsonhoz.
Törökországot ki kell űzni Európából.

Rotterdam, jan. 18.

Balfour külügyminiszter washingtoni 
angol nagykövethez táviratot intézett, a 
melyet tegnapelőtt adtak át az Egyesült- 
Államok kormányának. A Wilsonhoz in
tézett válaszjegyzék függelékének tekin
tendő ezen távirat, melyben Balfour eze
ket mondja:

— Világos, ha a mostani háborút 
előidéző okokat keressük, azokat csak 
Németország háborús felszerelésében ta
láljuk meg. Ennek a káros ténynek rész
ben azzal lehet útját vágni, ha Európa 
térképét megváltoztatjuk. Azt is mondot
ták, hogy Törökországnak Európából való 
kiűzése ellenkezik az antant nemzetiségi 
elveivel. Most, amikor Törökország a ; 
kulturnemzetek ellen fordult, ragaszkodni 
kell a Törökbirodalom kiszorításához.

Wekerle és Zichy nem voltak a királynál, i
Budapest jan. 18.

A „Magyar Hírlap1, , Az Est“ ama 
jelentését, hogy Wekerle és Zichy kihall
gatáson voltak a királynál, valótlannak 
mondja. Zichy volt ugyan Bécsben, de 
csak magánügyben, a királynál kihallga- ’ 
táson egyáltalán nem volt.

Olasz bírálat az antant hadvezetéséről.
Lugano, jan. 18.

Az „Idea Nazionale* erős kritikát gyako
rol az antant hadvezetőségéről. Szerinte az 
antantnál fecsegő ügyvédek kezében van a há- . 
boiu vezetése, mig a németeknél okos techniku- I 

sok vezetik. Mindig azt halljuk — Írj । 
a lap —, hogy győzni fogunk, de ha 
nem vá toztatunk a dolgokon, akkor 
tönkremegyünk.

Ugrón István a monarchia varsói 
képviselője.

Budapest, január 18.

Ugrón István meghatalmazott minisz
ter legközelebb Varsóba utazik, ahol kül
ügyminisztériumunkat fogja képviselni. 
Eddigi varsói képviselőnk, lovag Andrián 
a külügyminisztériumban szolgálattételre 
hivatott be.

Az elsülyesztett „Zágreb“.
Budapest, január 18.

A „Magyar Kurir“ jelenti: A leg
utóbb Közép-Dalmáciában elsülyesztett 
„Zágreb“ nevű gőzösön hetven hordó bor 
s más vegyesáru volt. A fedélzeten har
mincötön voltak. A menekültek között var.

a hajóparancsnok is A tizenegy utas kö- | 
zül kettő menekült meg. Az áldozatok 
között van Kelemen Dezső tartalékos 
haditengerész-hadapród Budapestről. — 
Tuchtán másodkapitány szintén odaveszett. , 
A rettentő sirokkóban a mentés szinte 
lehetetlen volt

A berlini közélelmezési tanácskozás.
Berlin, január 18.

Ma délután a kancellár elnökletével 
a magyar és osztrák miniszterek. Kürthy 
báró és a vezető német államférfiak meg
kezdték tanácskozásaikat a hadi élelme
zési kérdésekben. A tanácskozásokat hol
nap folytatják

Az uj orosz hadügyminiszter.
Rotterdam, január 18.

Pétervárról jelentik: Beljajew tábor
nokot, a vezérkar főnökét, Schuwajew 
tábornok utódjaképpen, hadügyminiszterré 
nevezték ki.

A francia kamara titkos ülései.
Géni, jan. 18.

A francia kamara elé újabb öt indítványt 
terjesztettek be a titkos ülé~ek sürgős egybe- 
hivására vonatkozólag. Az ülésen bel- és kiil- । 
politikai ügyeket vitatnak meg.

Az olasz nők béke-sztrájkja.
Milánó, január 18.

Olaszország minden részén általános 
sztrájkra készülnek a női munkások. A 
sztrájk célja az. hogy rákényszerit- 
sók a hadvezetésével * fron
ton levő férfiak hazabocsátá- 
sara,

A bolgár ve érkar jelentése.
Szófia, jan. 18.

A vezérkar jelenti 18-áróI: Sepréstől 
délre egy ellenséges századot, mely előre
törést kísérelt meg. tüzérségünk vissza- 
űzött.

Román front: Ellenséges tüzérség 
bombázta Isaccea és Tulcea városokat. 
Tüzérségünk viszonozta a tüzelést. Tulceá- 
ban öt asszonyt és négy gyermeket meg
öltek a lövedékek.

Fundeninél elmaradt az orosz 
offenzlva.

Zürich, jan. 18.

A milánói lapok jelentik: Az oroszok 
Fundeninél is nagy offenzivát készítettek 
elő, de a terepnehézségek és a Szereth 
folyó áradása következtében erről lemon
dottak.

Németország nem tesz több kísérletet 
a békére.

Amsterdam, január 18.

Washingtoni jelentés szerint 
ZAmmermann német külügyi 
államtitkár az „Associated 
Press“ munkatársának egy in
terjúban kijelentette, hogy az 
antant válasza után Németor
szág a béke érdekében nem te
het további lépéseket.

Éles támadások Briand és Viviani ellen.
Gént, jan. 18.

A Clemenceau vezetése alatt álló 
nacionalista csoport megbízásából Ferry

képviselő interpellációt terjesztett be és 
felvilág-ositást kér a tévédé- r 
sek dolgában, melyek elő- ' 
idézték a szalonikii expedi- M 
ció helyzetét. A radikális párt lapja 
kitör Briand ellen: „Szép szavak, enged 
mények nem elegendők a győzelmi 
programra keresztülvitelére, Briand 
és Viviani helyére más em- ;a. 
berek kellenek.“ '
Német vélemény Lansing visszalépéséről.

Berlin, jan. 18. 11
un 

A „Lokalanzeiger* tudósítója Lansing । 
állam i kar visszalépéséről ezt írja: Ei?g ok van 1 
arra a föltevésre, hogy a hír igaz, ámbár egész- $ 
ségi okot emlegetnek.

Lansing visszalépése olyan esemény, 
amely az összes politikai körök legnagyobb; 
figyelmét magára vonja. n

Hetvenötezer tonnát sülyesztett el 
3 Nöwe. |^|

Hága. jan. 18. ju

A „Courant“ jelenti Londonból: 
Hajózási körök az újabb nemet 
Mölve étital elsülyesztett hajók 
tonnatartalmát hetvenötezerre ‘ 

teszik. A hajórakományok értéke ötöd- 
félmillió font sterling.

Az esti Wolfi-jelentés L 
Berlin, jan. 18. ke 

A Wolff-ügynökség jelenti: A nyu- k 
gáti és keleti fronton a nap különös 1 

harci tevékenység nélkül telt eű V

tel
Wilson uj akciója. nn

Kőin. jan. 18. íd

A „Kölnische Zeitung“ jelenti Was
hingtonból: Wilson a béke ügyét nem 
engedi elaludni és saját jegyzékében uj 
módot fog ajánlani. A hadviselőket 
rét akarja bírni, hogy feltéte
leiket egymással közöljék. Nagy
jelentőségűnek tartják a felsöháznak lá
togatását az alsóháznál, mert ezt fontos 
diplomáciai lépések szokták megelőzni.

A centrum-párt a buvárhajó-harc 
folytatásáért.

Berlin., jan. 18.
A porosz képviselőházban a centrum

párt szónoka a buvárhajó-harc 
kíméletlen folytatását köve
telte. A szocialisták tiltakozó kiáltások-
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kai zavarták a beszédet. i "
ni

A szövetséges államok parlamenti 
elnökei Berlinben. í

Becs, január 18.

Ma este a magyar, osztrák, bolgár és 
török parlamentek elnökei Berlinbe utaz
tak. Simonsits alelnök ma délelőtt Bécsbe 
érkezett. A képviselőházi elnökök holnap 
délelőtt érkeznek Berlinbe, ahol a biro 
dalmi gyűlés küldöttségének élén Kampl 
fogadja őket.
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Svájc megtartja semlegességet.
BÓCS, jan. 18.

35 
k

I -a
A bécsi lapok Svájc katonai intézkedései- 

ben szilárd elhatározást látnak arra, hogy Svájci 

se: thetetlensegét, a köztársaság önrendelkezési | ’
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sg i.U meg1'*; k, me^édrlmezilí teljesbe TI-
»•lfe$«£hpz tovább is rágás?kodnak: A lapok 
i« emeiik, bu-y Svájc semlegessége egyik

ja, 

1-1 
nil 

d

-ííldás«s»bb intézménye Európának.

Az oroszok az oláh csapatokat 
kivonták a harcvonalból.

Szófia 18.

L AZ „Ütro" jelenti: A román hadsereg 
sapattöredékei annyira demoraiizálódtak, 
agy az orosz hadvezetöség valamennyit

j| vonta a frontszolgálatból. Az oláhok 
hlőszerint frontmögölti helyőrségekben 
fonák, ahol orosz vezetés mellett reor- 

^luiizáitatnak.
IDK
z-1 spanyol király készülődése a bekére.

Genf, jan. 18.

iblk Madridból jelentik: Politikai körök
ig nagy feltűnést keltett Dató volt 
Iniszterelnöknek egy banketten mon- 
lit beszéde, amelyben a következő 
jelentést tette:

kopott húst árult négy kolozsvári mészáros
I hustolvajok ügyében a rendőrség befejezte a nyomosráM 

A terhelteket átkisérték az ügy észséghez.
i-

1-

5s

. — Aa „Újság“

h rendőrség bűnügyi osztálya napok óta 
Htó fáradtságos munka után a városi vágó- 
■on- levő katonai vágón arhá raktár tolvajai
ét és orgazdáinak ügyében tegnap befejezte 

P Jnyomozást és a terheltekét átkiserte az 

készséghez. A nagyszabású bűnügy bonyolult 
lkjainak, kibogozása nagy érdeme a rendőrség 
Inügyi osztályának,;-amely,. - elismerjük — 
idigi sikereivel mindenképpen rászolgált az
smerésre.s- 

m 
uj

A háború óta majdnem minden
Kén akadt olyan nagy ügy, amilyen a béke 
éjén csak alig fordult elő s hegy a rendőrség
romoznsa a megfogyatkozott
ló tekintet nélkül

munkaerőre 
eredményesmindige- 

y- 
i- 
09

h. az elsősorban a hozzáértő vezetésnek az 
deme.

A rendőrs gnek — amint ezt előző cik- 
ínkben ismertettük — egy más lejelentés
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pcsán tudomására jutott, hogy a vágóhídon 
ró katonái vágómarha raktár húskészletét rend- 
eresen n egdézsmálják. Csorna Zsirmond 
Ipitány a nyomozással Boda detektívet bizta 
ég, aki aztán leleplezte a tolvajbandát. Ori- 
:tbe vették a busraktár ellenőrzésével meg- 
rott Kancsics Valentin 62. Landwehr ezredbeli 
jplárt, aki meglepet ésébt n elárulta bűntársait, 
[mondotta, hogy október hó óta napról-napra 
ndszeresen lopták a katonai raktárban elhelye- 
it húskészletet.
j 'A kora reggeli.óiákban'a hűtőkből kilopta 
niarhahmu jakat és azt Dániel István, Szabadi

I he. Balogh Kálmán és Engelbrecht János 
1 jészárossegédeknek adta át eíárusitás véget-. 
I iónkent 3—4 koronáért. A mészárossegédek 
«szőni busás haszon mellett, de még mindig 
Vagyon olcsón, eladták négy kolozsvári mészáros- 
Vestérnék.

A katona vallomása után behozták a rend- 
rségre a mésiurossegédekét, akik kezdetben

kgadtak,. d$ mikor a bizonyítékokat elébük 
ártottuk, töredelmes vallomást tettek. Részlete-
len elmondották, hogy a húst hogy 
^k'ki ,és J:Qgy adták olcsó áron a 
mestereknek tovább, akik viszont 
Idták el a közönségnek.

csempész- 
mészáros- 
jó drágán

bust idA tolvajok 
izigethi János

a legtöbb lopott
és fiai mészáros-cégnek adták

j«l 
3'1

fi. A lopott húsokat rendszerint az üzletben 
tartózkodó Szigethi Gyula és Szigethi Árpád, 
|ld. Sn^etAí János fiai fizették ki, akiket, mint
hogy feltétlenül tudtak arról, hogy lopott húst 
vesznek, a rendőrség szintén letartóztatott és

—• A közel jövőben kirá
lyunk négy tiszteletet fog 
szerezni magának, amikor is 
az emberiség javára szol
gáló békelépést fogja meg
tenni.*

Ion

Készülődés a francia offenzivára.
Genf, jan 18.

Parisból jelentik: A marsaillei vona
elrendelték, hogy minden szertárt

kerületi gócpontokra vigyenek, hn 
fővonalak felszabaduljanak.

Lemondott az angol gazdasági 
miniszter.

a
a

Hir szerint az angol 
miniszter ’emondott, ami

Hága, jam 18. 
mezőgazdasági 
óriási feltűnést

kelt. A lapok élénken tárgyalják, hogy 
rendkívül sok embert visznek a frontra 
és a drágaság is óriási.

tudósítójától. —

tegnap délután a mészárossegédekkel együtt az 
। ügyészséghez átkisértek.

Szigetbi-fiuk,közül egyik: Szigethi Gyula 
j a háború előtt kardalos volt a színháznál, a 
I kóristák szerény kasztjánál azonban jobbnak 
I találta a mészáros mesterséget.

A letartóztatott mészárossegédek a rend- 
i őrségnél történt kihallgatásuk alkalmával rend-. 
। kívül terhelő vallomást tettek a szintén ietar- 
i tóztatott iSzívetAi-testvéiek ellen. Azt 'állították 
| például — de ez még nincs semmivel sem 
j megerősítve . —,• hogy Szigethiék lakásukon 
1 beteg disznókat vágtak le és azt kiárusitetták.

Az orgazda mészárosok amellett, hogy a 
| katonái kincstárnak felbecsülő tétlen károkat 
I okoztak, igen érzékenyen károsítottuk meg a 

városi jövedéki hivatalt, mert á lopott hús, 
। mimhogy katonai célra volt szánva, nem volt 
j fogyasztási adóval megterhelve és Így fogyás?- 
' tási adófizetési kötelezettségeik alul is kibújtak.

Értesülésünk szerint a városi jövedéki 
i hivatal, a bünpör eredményétől függetlenül, a 
j mészárosokat egyenkint 1000—1000 koronával, 
I bírságolta meg, de ezenfelül a megállapított 
I visszaélések megtorlásául intézkedni fog, hogy 
| az orgazda mészárosmesterek ipar-mgedélyet az 
i iparhatóság vonja be.

A hústolvaj mészárossegédek és orgazdák 
j ügyét az ügyészségen Gyarmathy Béla királyi 
^ügyésznek osztották ki.

Kolozsvári fin, 
aki török ezredben szolgál.

, — Az „Újság*1 tudósitójától. —

Kolozsvár utcáin napok óta méltó feltű
nést kelt egy török katona, akinek szokatlan 
uniformisa után kíváncsian néznek az emberek. 
A török katonát megszólítottuk, minden előttünk 
ismerős nyelven próbáltuk megértetni magunkat 
ve’e, c-unán a mi jó magyar nyelvünkre nem 
gondoltunk. Az ember valóban nem nézi ki u 
félholddal szignált katonából azt, hogy magya
rul is tud és ezért volt jogos a csodálkozá
sunk, amikor a szultán hű harcosa tökéletes 
magyarsággal igyekezett megértetni magát.

A Kolozsvárra került katonát becsületes 
nevén Csiszár Lajosnak hívjak, kolozsvári ille
tőségű és. a háború előtt asztalos volt a ko
lozsvári árlamvasuti műhelyben. Csiszár magyar 
állampolgár létére tagja a török császári hadsereg
nek és valóságos káplár a konstantinápolyi 
15-ik gyalogezredben. Ezt a különös helyzetet

Csiszár a következőképpen'bósiéllo ef munka
tárunknak :

— A hát oru elején Valjúvónái megsebe
sültem és felgyógyulásom után rokkantnak mi
nősítettek. Én ennek < cira önként jelentkez
tem katonának, de cs ázzál a feltétellel, ha a 
török hadse-^W t ‘ r be. Hsszas eljárás 
után ezt a k ré. me; t jesitették és egy szol
gálati jeggyel utasítottak, hogy jelentkezzem 
Konstantinápolyban a 15-ik török ezrednél.

— Konstantinápolyban megkülönböztetett 
szeretettel fogadtak a török katonák. A tisztek 
hamarosan tudomást szereztek megérkezésem
ről, én lettem az ezred kedvence, az egyedüli 
magyar es megengedték, hogy a 4-ik bosnyák 
ezredben viselt káplári rangomat felvarrhassam. 
Két bét ’alatt me tanultam a török vezény
szavakat és mint rajparancsnok 1916 októberé
ben egy menetszázaddal kimentem a Perzsa
öböl melletti frontra. Azóta ott harcoltam az 
angolok és hinduk ellen.

— Én igyekeztem magamat jó katonához 
illően viselni és igyekeztem becsülést szerezni, 
a rpagyar névnek. Minden rohamban résztvet- 
tem és a török tisztek meg is dicsértek minden 
vállalkozás pián. Magyarországon mindenki 
tudja, hogy a törökök nagyon szeretik a ma
gyarokat, de hogy ez a szeretet milyen nagy, 
azt csak a^ tudhatja; aki u törökök közölt él? 
A magyarok iránti szerétét a paraszt katonák 
között is el van’ terjedje és engem magyar 
voltomért valósággal becéztek. Amikor most, 
szabadságra jövet, keresztülutaztam Konstanti- 
nápolyon, a szállodában, ahol lakiam, megtud
ták, hogy magyar vagyok, a török-magyar 
testvériség megtestesülését látták bennem, a 
török uniformisos magyar fiúban és a vendég- 
szérétet özönével halmoztak el. A szálloda
tulajdonos ingyen adott szobát, nagyszerű 
kosztot, cigarettát hordtak fel á szobámba és 
hamarosan ismertté váltam a szálloda vendégéi 
között, akik egymással versenyeztek azon, hogy 
mivel tudjanak nekem kedveskedni. Három na
pig voltam Konstantinápolyban és ezt az időt 
sohasem fogom elfelejteni.

— Most tíz napig maradok Kolozsvárt a 
szüléimnél; azután- visszamegyek a Perzsa-öböl 
mellé, ahol a török rajvonal háta mögött 

tüzérek lövik halómra a néha 
rohamra kelő hindukat.

HÍREK.
— (Függetlenségi városatyák értekezlete.) 

Szombaton délután 6 órakor a Függetlenségi 
Pártkor helyiségeiben a közgyűlés függetlenségi 
párti városi képviselői értekezletet tartanak, 

amelyre ezúton hívja meg a városatyákat az 
elnökség. Az értekezlet tárgya a közgyűlés elő
készítése, főleg pedig a pótadóemelés anryira 
fontos kérdésének megbeszélése.

— (Bethlen Ödön gróf v. b. t. t.) Buda
pesti tudósítónk táviratozza: A hivatalos lap 
holnapi szarna közli, hogy a király Bethlen Ödön 

gróf főispánt v. b. t. tanácsossá nevezte ki.
— (Wekerle nyilatkozta a közélelmezési 

tanácsban való szerepéről.) Budapesti tudósítónk 
táviratozza: Wekerle Sándor az egyik estilap 
munkatársának a következőket mondotta: A 
kormány felkérésére a közélelmezési tanács 
tagságát elfogadtam. Annak idején felszólítottak, 
hogy fogadjam el a köz eimeáési hivatal ve
zetői állását, de az eiánv at nem fogadhattam 

el, azonban kij^ ,ett ii. mgyha , ; .eményemre 
és tanácsomra lesz szük-ége a kormánynak, 
rendelkezésére állok. Miután pedig most meg
hívtak a tanácsa, elfogadtam. Úgy tudom, hogy 
a tanács kizárólag 'konzultatív testület lesz. 
Kürthy báró időnként elő fogja terjeszteni in
tézkedéseit és terveit. A tanács ezekről el
mondja véleményét. Intézkedési hatásköre a. 
tanácsnak valószínűleg nem lesz.

Fundația pentru Școală
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— (A nagyváradi főkapitány vizsgálatot . 
kért maga ellen.) Nagyváradról jelentik : Oerö | 

rendőrfőkapitány beadványában Cziffra főispán
tól a most lefolyt tárgyaláson személye es a j 
rendőrség működése ellen elhangzott konkrét 
vádak tárgyában a legszélesebb körű vizsgálat 
megindítását kérte.

— (Mnzslay nem mond le.) Budapesti 
tudósítónk táviratozza: Muzslay Gyula munka
párti képviselő kijelentette egy újságírónak, hogy 
a támadások dacára sem mond le mandátu
máról.

— (Milliós sikkasztás Péterváron) Buda
pesti tudósítónk táviratozza: Stockholmból je
lentik, hogy a .Tatjana' pétervári jótékonysági 
alapnál, melyet a cár egyik leánya vezet, nagy 
sikkasztás nyomára jöttek. Bilbassow kamarást, 
az egylet titkárát letartóztatták. Számos magas- 
állású személyiség s udvari méltóságok vannak 
kompromittálva. A sikkasztott összeg több millió • 
rubel.

— (Vita a szakbizottságokban a maximális 
árakról.) Tegnap folytatták és fejezték be a vá
rosi közgyűlés szakbizottságai együttes ülésüket 
Eszterházy László dr. h- polgármester elnöklete j 
alatt. Napirenden szürke, lényegtelen tárgyak 
voltak s ehez mérten az érdeklődés is felette 
c«ekély volt. A tarosai gazdaság 1915. évi zár
számadásaival kapcsolatban Kosutány Ignác dr. 
sürgette, hogy intenzivebb szénatermeléssel és 
tehenészettel foglalkozzék a város s vegye pro- 
grammba az Erdélyben különösen bevált kom'ó- 
termelést. Nagyobb vitát provokált az Omge át- ! 
irata, amelyben az ipari és kereskedelmi cikkek 
maximálását sürgeti. Az átirat rámutat arra, ‘ 
hogy mig a gazdák kénytelenek a maximális 
árakhoz alkalmazkodni, addig az iparosok és 
kereskedők annyit kérnek áruikért, amennyit 
akarnak. Kosutány Ignác dr. rámutatott a maxi
mális árak megállapításával járó visszásságokra. 
Ennek köszönhető — mondotta —, hogy egyes 
cikkek eltűntek a piacról s a csereüzlet ősrégi 
formája támadt föl.

— A legnagyobb baj az — mondotta 
Apáthy —, hogy egyes embereknél nagyon sok 
a pénz s ezek előtt nincs olyan ár, amelyet 
szívesen meg ne adnának.

Ez aztán megszüli a reakciót s a kötött 
fizetésű hivatalnokember is kénytelen alkalmaz- t 
kodni a hadseregszállitók zsebéhez.

— A maximális ár sablon — folytatta 
Kosutány —, de az életet nem lehet sablonra 
huzni.

— Hagyják szabályozatlanul az árakat — 
szólt közbe Apáthy.

— A maximális ár rossz, de melóra még 
rosszabbtól — jutott erre a kényszerű konzek
venciára Kosutány professzor.

Puskás Béla a közönség kényelemszerete
tében látja fő okát a bajnak.

— Tudjuk — mondotta —, hogy Kolozs- i 
váron egyetlen üzletben sem tartják be a maxi- |. 
malis árakat, de senki sem tesz feljelentést.

Apáthy ezzel szemben arra utalt, hogy a 
feljelentésnek alig van haszna, az eljárást is 
különböző fórumok meghallgatása címén hosszú 
időre elnyújtják s a visszaélést mégse bélyegzik 
meg. Viszont Szabó Dénes azt jelentette ki, 
hogy az ő feljelentésére két nap alatt Ítéletet 
ho; ott a kihágási bíróság. A javaslatot különben 
elfogadták a szakbizottságok.

— (Fosztogatják a cukros sátrakat.) A 
rendőrség bűnügyi osztálya csak a múlt héten 
tartóztatott le két elvetemült suhancot, akik a 
piactereken és utcákon elhelyezett áruló bódékat 
éjszakánként feltörték és kifosztották, ügy lat
szik, hogy most más lépett nyomdokaikba, mert 
az éj folyamán az özv. Mohai Jánosné Ferenc 
József-ut 25. szám alatti sátrát feltörték és onnan 
mintegy 240 korona értékű cukorkákat és más j 
élelmiszereket loptak el.

— (Öt napi elzárás a drága kacsáért.) 
Túrós Gáspárné balázsfalvi lakos a múlt év 
folyamán több hízott kacsát hozott be eladni. I 
A kacsák darabjáért a maximális áron felül, 18 i 
koronát kért, amiért feljelentették és a rendőr- 
ség kihágási ügyosztálya 5 napi elzárásra és 3 '

Nyomatott Gombos F,

napi elzárással megváltható 50 korona pénz
büntetésre ítélte el.

— Hat hónapi börtön a .talált“ tárcáért.) 
A dévai kir. ügyészség Pank Juon a Jánosé 
felkenyéri lakos ellen lopás büntette miatt vá
dat emelt, mert a múlt év március 21-én Hercza 
György kudsiri lakostól 3200 koronát tartalmazó 
pénztárcáját ellopta. A törvényszék előtt meg
tartott tárgyalj on a vádlott azzal védekezett, 
hogy a tárcát az utcán találta és elfelejtette 
átadni. A törvényszék nem osztotta ezt a véde
kezését és lopás bűntett» miatt 6 hónapi bör
tönre ítélte. A bűnösség megállapítása ellen 
megfelebbezett itéietet a kolozsvári Ítélőtáblának 
Gáli Jenő elnöklete alatt Ítélkező felebbviteli 
tanácsa indokainál fogva helybenhagyta.

— Saigon végiével jutányosán 
árusítja még raktáron levő divatos női 
kalapjait a Kolozsvári Központi NSi- 
kalap Divatárnhás, Deák F.-utca 12. 
I. emelet.

— Névjegyeket vidékre is leg
rövidebb idő alatt készít a Gombos 
F. Lyceum-könyvnyomda Kolozsvár. 
Deák Ferenc-utca 12. szám.

irodalom és művészet.
Nemzeti Színház.

Péntek: Királynőm, meghalok érted! (Újdonság 
először. Bérlet 91. sz. 0.)

Szombat d. u.: Tatárjárás. (Rendkívüli délutáni 
előállás, félhelyárakkal.)

Szombat este: Királynőm, meghalok érted ! (2-odszor.
Bérlet 92. sz. D.)

Vasárnap d. u.: János vitéz. (Félhelyárakkal.)
Vasárnap este: A cigány. (Bérlej 93. sz. A.)

Szink ör-mozgó.
Péntek: A más férje. (Hennv Porlen legújabb 

alakítása.)
Szombat: A dilettáns gonosztevő. (A Királytigris 2-ik 

része.)
Vasárnap: A szerelem bolondja. (Főszereplő : Ásta 

Nielsen.) Ezenkívül: Az oláhdulta Erdély. (Föl
emelt helyárakkal.)

Fg.vetem-mozsró.
Péntek : I. Az örvény. II. A szerelem sötét verem. 

(Kétórás előadások. Fölemelt helvárak.)
Szombat: A más férje. (Főszereplő: Hennv Portén.) 

Ezenkívül: Jelenetek Őfelsége Ferenc József 
királyunk utolsó éveiből.

Vasárnap: A dilettáns gonosztevő. (A Királytigris 
2-ik része.)

Uránia-szinház.
Péntek: Dr. Ránk széruma. (Nordisk-ujdonság.)
Szombat: A kis hercegnő. (Főszereplők: Treumann 

és Vigo Larsen.)
Vasárnap: A kis hercegnő. Ezenkívül: Jelenetek Ö 

felsége Ferenc József királyunk utolsó éveiből.

a
* Királynőm, meghalok érted! Ma este lesz 

premierje a „Királynőm, meghalok érted!'
c. izgalmasan érdekes uj magyar darabnak.

* Csillagok bolondja. Serényen készül az 
énekes személyzet Lehár legújabb operettjére.
a .Csillagok bolondjá*-ra, amelynek a 
héten lesz a bemutató előadása.

* A cigány. Vasárnap este Szigligeti 
gány'-át adják, Szentgyörgyi Istvánnal a 
szerepben.

* Délután: Tatárjárás és lános

jövő

.Ci- 
cim-

vitéz.
Rendkívüli délutáni előadás lesz félhelyárakkal 
szombaton. A „Tatárjárás* fog szinrekerülni. 
Vasárnap délután 3 órakor pedig szintén fél
helyárakkal a .János vitéz*-t adják.

A Színkör-mozgó vasárnapi miisora. Kü
lönösen gazdag és érdekes műsora lesz vasár
nap a Színkör-mozgónak. Ásta Nielsen legújabb 
kreációját fogja közönségünk láthatni ,A sz ■- 
relem bolondja' bán s emellett minden előadás 
keretében bemutatják .Az oláhdulta Erdély*-t.
A nagyszerű műsor alkalmával a 
rendesek lesznek.

helyárak

Királytigris II. Izgalmas bűnügyi szenzá
cíója lesz szombaton a Színkörnek s vasárnap
az Egyetem-mozgónak. A .Királytigris“ második 
része fog szinrekérülni „A dilietánsgonosztevő* 
címen.

A kis hercegnő- A legújabb világszenz 
ció, „ A kis hercegnő* van műsorra kitűz», 
szombatra és vasárnapra az Urániában.

FELELŐS SZERKESZTŐ: SZÁSZ HNDKl
LAPTULAJDONOS:
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KIADÓ: «OPPOLT GYULA.
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tau sz.

Kiadó lakások.
Kolozsvár sz. kir. város tulajdonai 

képező Mester-utca 7. számú házban bér- 
beadjuk az alábbi lakhelyiségeket:

3 emeleti utcai szoba és 1 udvar 
szoba (konyha nélktl, irodának alkalmas)
évi

évi

1100 korona,
1 emeleti udvari szoba és konyha 

408 korona,
1 emeleti kis udvari szoba, évi 168

korona kikiáltási ár mellett, 
mellékhelyiségekkel.

A felsorolt emeleti 
együttesen is bérbevehetők, 
a kikiáltási ár 1776 korona.

a megfelelő

lakhely iségek 
mely esetben

1

4

Ví 
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*í
7.
d

a 
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a
■ü

A földszinten kiadó 2 utcai. 2 udvari 
szoba konyhával és mellékhelyiségekkel. 
Kikiáltási ár #00 korona.

A bérleti idő 1917. évi május hú 
1-én kezdődik és tart három esztendeig, 

Bérelni szándékozók zárt írásbeli 
ajánlataikat folyó hó 30-án déli 12 Óráig

a

pl 
.k 
fs<

adhatják be a városi tanács iktató híva- 
tálába.

Nem vesszük figyelembe mindazon 
ajánlatokat, melyek a kitűzött határidő 
lejárta után adatnak be, továbbá amelyek pu 
az egyes lakhelyiségekre megállapított bér- “^ 
összegnél kisebb ajánlati összeget tártál- 
maznak.

Ajánlattevők az ajánlati bérösszeg b 
10 %-át bánatpénzül kötelesek a város <y 
házipénztárába befizetni. ^t

A városi tisztviselők és alkalmazottai 
segélyalapja javára 2 °/w teendő le, mely- 5.." 
ben a bánatpénz természetesen bentfog- , .ei 
laltatik.

Kötelesek továbbá ajánlattevők ki
jelenteni, hogy a szerződési feltételeket 
ismerik s azoknak magukat mindenben 
alávetik.

Fenntartja magának a Tanács a 
jogot arra nézve, hogy a beérkezett aján
latok felett szabadon határozzon.

A szerződési feltételek délelőtt 11-

gro' 
Jóé 
Gso 
Kió 
Siói

h ।

12 óra között a városi tanács gazdasági 
ügyosztályában (Király-u. 3. sz., emelet) ^s 
megtekinthetők.

Kolozsvár sz, kir. város Tanácsának 
1917. január 16-án tartott üléséből.

Saller Gusztáv
polgármester

Belovagolt 
két hibátlan 

hátaslő eladó.
Megkeresések: „Hátasló“ jeligére a ki

adóba.

„Lyceum*-könyvnyomda körforgógépjén Kolozsvárt, Deák F,-u. 12. sz.
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Fundația pentru Școală




